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DOKUMENT DOSTAWCY - DO ZATWIERDZENIA
Supplier's Document - Approval Status

ZATWIERDZONY
Approved

ZATWIEDZONY JAK
SKORYGOWANO

Approved as corrected

NIE ZATWIERDZONY
Not Approved

NIE WYMAGA
ZATWIEDZIENIA

Approval not required

   ZATWIERDZENIE PRZEZ TM.E NIE ZWALNIA DOSTAWCY Z
   OBOWIĄZKU WYPEŁNIENIA ZOBOWIĄZAŃ KONTRAKTOWYCH
   I Z OBOWIĄZKÓW Z NICH WYNIKAJĄCYCH.

   TM.E. approval does not exempt the supplier from observing the
   contractual obligations and from his consequent responsibilities.
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Międzygminny Kompleks
Unieszkodliwiania Odpadów

ProNatura Sp. z o. o.

Budowa Zakładu Termicznego Przekształcania
Odpadów Komunalnychdla Bydgosko-Toruńskiego

Obszaru Metropolitalnego

atura
Pr

PROJEKTANT:

NR UPRAWNIEŃ:
SPECJALNOŚĆ:

SPRAWDZAJĄCY:

NR UPRAWNIEŃ:
SPECJALNOŚĆ:

PROJEKT WYKONAWCZY

-

-
-

-

-
-

PROJEKTANT: MAURIZIO ROSSI

NR UPRAWNIEŃ:
SPECJALNOŚĆ: TECHNOLOG DS. AUTOMATYKI I STEROWANIA

ł

ł
Flucorrex AG

CH-9230 Flawil
Switzerland

typ
type

wykonanie nie.
fabrication Nº

rok produkcji
year of fabrication

maks./min. dopuszczalne ciśnienie
max./min. allowable pressure PS mbar

maks./min. dopuszczalna temperatura
max./min. allowable temperature TS °C

objętość
volume V m³

przestrzeń ciśnienie
pressure space

waga
weight kg

BV3-400-136
1209 1701 2014

surowe spaliny
+20 -150
230 20

16,6

13'210
no.: L1-S20-BA013

czyste spaliny
+20 -150
150 20

52,5

Flucorrex AG
CH-9230 Flawil

Switzerland
typ

type

wykonanie nie.
fabrication Nº

rok produkcji
year of fabrication

maks./min. dopuszczalne ciśnienie
max./min. allowable pressure PS mbar

maks./min. dopuszczalna temperatura
max./min. allowable temperature TS °C

objętość
volume V m³

przestrzeń ciśnienie
pressure space

waga
weight kg

BV3-400-136
1209 1702 2014

surowe spaliny
+20 -150
230 20

16,6

13'210
no.: L2-S20-BA013

czyste spaliniy
+20 -150
150 20

52,5

plyta mocującapręt do mocowania izolacji

To urządzenie jest wewnątrz wyłożone tworzywem sztucznym lub powlekane
ceramicznie. Wiercenie, spawanie i mechaniczne obciążenia są zabronione.

Uwaga:
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